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Sachverhalt

Seitens der Verbandsversammlung des WWAV wurde der vorliegende Muster-
Léschwasservertrag - ,Vereinbarung uUber die Bereitstellung von Léschwasser aus dem
leitungsgebundenen Wasserversorgungssystem” - (Anlage) beschlossen und der
Gemeinde zur Abstimmung zugeleitet.

Die Anlage zum Vertrag soll nach Vorliegen der endgultigen Zahlen mit der Gemeinde
Broderstorf erstellt werden.

Im Vertragsregister der Gemeinde Broderstorf befinden sich 6 Vertrage mit dem WWAYV
und der EURAWASSER GmbH. Sie reichen von der Bereitstellung von Léschwasser bis zu
Wartungs- und Reparaturvertragen. Samtliche Vertrage stammen aus den Jahren 1999,
2000.

Angesichts dessen, dass der WWAYV und die Eurawasser GmbH nicht mehr gemeinsam als
Vertragspartner auftreten, sondern sich der WWAV nun der Nordwasser GmbH als
Unterauftragnehmer bedient, ist ein neuer Vertrag notwendig.

Der vorgeschlagene Léschwasservertrag ist in rechtlicher Hinsicht geprift worden. Er
berlicksichtigt die Interessen beider Vertragspartner in angemessenem MaRBe. Auf
Anderungen oder Ereignisse soll mittels Anpassungen des Vertrages reagiert werden (z.
B. § 7 Abs. 8 LOschwasservertrag).

Neu - angesichts des Léschwasservertrages von 1999 - ist die Eigentumslbertragung
aller Léschwasserhydranten der Gemeinde Broderstorf auf den WWAV.

Damit entfallt fir die Gemeinde die Pflicht der regelmafBigen Kontrolle, Wartung und
Instandhaltung der Hydranten. Die diesbezliglich bestehenden Vertrage werden obsolet
und die entsprechenden Ausgaben eingespart. Daflr sind die Sorgfaltspflichten im
vorgeschlagenen Vertrag logisch groRBer, da die Hydranten dann fremdes Eigentum
darstellen.

Der pro Feuerldschhydrant zurzeit festgelegte Kaufpreis betragt nach einer
Uberschlagsrechnung des WWAYV 635,- Euro und kommt bzgl. der Vergutung (sh. § 7 Abs.
2 Loschwasservertrag) als zahlungsunwirksame Verrechnung bis zur Kaufpreistilgung
zum Tragen.



Auswirkungen auf das Liegenschaftsamt:
Standorte der Hydranten.

Beschlussvorschlag

Die Gemeindevertretung der Gemeinde Broderstorf beschlie8t in ihrer Sitzung am
02.03.2022, mit dem WWAV eine Vereinbarung Uber die Bereitstellung von Léschwasser
aus dem leitungsgebunde-nen Wasserversorgungssystem gemafls dem vom WWAV
vorgelegten Muster-Loschwasservertrag abzuschlielSen.

Die BUrgermeisterin und ihr 1. Stellvertreter werden ermachtigt, den Vertrag nach
Vorliegen der endgultigen Zahlen zu unterzeichnen.

Finanzielle Auswirkungen
Zahlungsunwirksame Verrechnung bis zur Kaufpreistilgung

Anlage/n
1 Muster - Loschwasservertrag (6ffentlich)



Muster - Léschwasservertrag

Vereinbarung liber die Bereitstellung von Léschwasser
aus dem leitungsgebundenen Wasserversorgungssystem

zwischen

dem Warnow-\Wasser- und Abwasserverband
Carl-Hopp-Str. 1
18069 Rostock

vertreten durch den Vorstand Frau Ines Griindel, Frau Karin Helke,

Frau Susanne Drager, Herrn Axel Wiechmann

- nachstehend ,WWAV" genannt —

und

der

Gemeinde Broderstorf

vertreten durch die Burgermeisterin Frau Monika Elgeti

- nachfolgend ,GEMEINDE" genannt -
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Praambel

Der GEMEINDE obliegt nach § 2 Abs. 1 Pkt. 4 des Brandschutz- und Hilfeleistungsgeset-
zes M-V vom 21.12.2015 (GVOBI. M-V S. 612, ber. 2016, S. 20) die Sicherstellung des
Abwehrenden Brandschutzes und der Technischen Hilfeleistung in inrem Gebiet, insbe-
sondere die Léschwasserversorgung.

Der WWAV ist ein Wasser- und Bodenverband im Sinne des Gesetzes liber Wasser- und
Bodenverbénde. Er ist Aufgabentrager der Trinkwasserversorgung fiir sein Verbandsgebiet
und Eigentimer der Anlagen der &ffentlichen Wasserversorgung. Zur Erfillung seiner Auf-
gaben bedient sich der WWAYV der Nordwasser GmbH als Betriebsfiihrer.

Der WWAV ist nach der MaRRgabe der jeweils geltenden WasserVerébrgungssatzung ver-
pflichtet, die 6ffentliche Wasserversorgung tber ein Ieltungsgebundenes Versorgungsnetz
sicherzustellen.

Die GEMEINDE und der WWAYV vereinbaren die Be‘reitsfe‘ll_ung,;ﬁj\fl,on LéschWasser Uber das
leitungsgebundene Wasserversorgungsnetz des. WWWAV nach MaRgabe der Technischen
Regeln des DVGW, Arbeitsblatt W405 in der jeweils g[]ltige‘n‘:iFassung

Ubergabe der Hydranten an den WWAV
(1) Die GEMEINDE verfugt zZum Zeltpunkt des Vertragsschlusses Uber Hydranten, die
mit dem Versorgungsnetz des WWAYV verbunden sind. Die Parteien vereinbaren die
Ubergabe dieser Hydranten an den'WWWAV. Der WWAV wird die Hydranten zukiinftig

.auch zum Betrieb seiner offentlichen Einrichtung fur die Trinkwasserversorgung ver-
= wenden (Spulhydranten)

(2)

ben SICh -aus der Anlage

(3) Die Ubertragung erfolgt mit Wirkung zum 01.01.2022 (Stichtag).

(4)  Als Gegenleistung fiir die Ubertragung schuldet der WWAV der GEMEINDE einen
Kaufpreis in Hohe von xxxx Euro (Stand 05.11.2021: 635 Euro) pro Hydrant, die in
der Anlage ausgewiesen sind. Die Parteien gehen davon aus, dass zum Kaufpreis
keine Umsatzsteuer hinzutritt. Sollte dies jedoch der Fall sein, schuldet der WWAV
zuséatzlich zum Kaufpreis die Umsatzsteuer in gesetzlicher Hohe.
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(6)

WWAYV und GEMEINDE sind sich dariiber einig, dass alle Nutzungen und Lasten der
Ubertragenen Vermégensgegenstande zum Stichtag auf den WWAV Ubergehen. Die
Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufalligen Verschlechterung geht ebenfalls
mit Wirkung zum Stichtag auf den WWAV (ber.

Die Gbertragenen Hydranten werden in dem Zustand Uibergeben, in dem sie sich am
Stichtag befinden. Die Hydranten werden unter Ausschluss jeder Gewahrleistung
ubertragen. Die GEMEINDE tritt hinsichtlich der tibertragenen Hydranten sédmtliche
Gewahrleistungs-, Schadenersatz- und Bereicherungsanspriiche an den WWAV ab.

§2

Léschwasserbedarfsplanung

Die GEMEINDE erstelit eine Léschwasserbedarfsplanung.zur Sicherstellung einer
den ortlichen Verhaltnissen angemessenen Ldschwasserversorgung nach § 2
BrSchG. Grundlage hierfirr sind die einschlagigen technischen Regelwerke.

Der WWAV stellt fur einsatzvorbereitende Zwecke der GEMEINDE Informationen
zur Léschwasserbereitstellung tber das vom"WWAYV auf dem Gebiet der GE-
MEINDE von ihm betriebene leitungsgebundene Wasserversorgungssystem zur
Verfugung. Dazu gehéren folgende Daten in Bezug auf alle Hydranten, die fiir eine
Léschwasserentnahme technisch: geelgnet snnd (Feuerloschhydranten)

- Standort der Feuerloschhydranten des WWAV im Gebiet der GEMEINDE,
- Anzahl der insgesamt fur die GEMEINDE vorgehaltenen Feuerléschhydranten,
- mogllche Wasserentnahmekapaznat je:Feuerléschhydrant unter Beriicksichti-

pflicht der Tnnkwasserversorgung notwendlgen Wassermengen.

Dles betrifft auch dne Daten der Hydranten der durch den WWAV betriebenen lei-

Die Loschwasserentnahme Uber Hydranten wird in drei Kategorien gestaffelt.
Kategorie ‘Fa _ Aus dem System der 6ffentlichen Trinkwasserversorgung kénnen
maximal 96 'm?h entnommen werden. Die Entnahme hat aus zwei Hydranten mit
jeweils bis zu 48 m?*h zu erfolgen.

Kategorie Fb: Aus dem System der 6ffentlichen Trinkwasserversorgung kénnen
maximal 48 m3/h entnommen werden. Die Entnahme kann aus einem Feuerlésch-
hydranten mit bis zu 48 m?®h oder aus zwei Hydranten mit jeweils bis zu 24 m*h zu
erfolgen.

Kategorie Fc: Aus dem System der 6ffentlichen Trinkwasserversorgung kénnen
maximal 24 m3*h enthommen werden. Die Entnahme soll aus einem Hydranten mit
bis zu 24 m*/h erfolgen.

Die Léschwassermenge ist flir eine Entnahmezeit von 2 Stunden zu berechnen.
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(4)

(6)

(7)

(1)

()

(3)

Die Hydranten sind entweder Unterflur- oder Uberflurhydranten DN80. Wenn eine
zusétzliche Absperrung vor dem Hydranten (Hydrantenschieber) vorhanden ist, wird
dies durch ein Schild gesondert gekennzeichnet.

Reicht die erforderliche Anzahl an Hydranten bzw. reichen die an den vorhandenen
Hydranten zur Verfiigung stehenden Léschwassermengen nicht zur Sicherstellung
der Anforderungen nach § 2 BrSchG aus, kénnen GEMEINDE und WWAV eine ent-
sprechende Verstarkung des leitungsgebundenen Wasserversorgungsnetzes und/o-
der den Einbau weiterer Hydranten vereinbaren, soweit dies technisch méglich ist
und hierdurch hygienische Beeintrachtigungen der Beschaffenheit des vom WWAYV
zu liefernden Trinkwassers oder sonstige UnregelmaRigkeiten in der Trinkwasserlie-
ferung ausgeschlossen sind.

tebauliche MalRnahmen weitere Anforderungen der Loschwasserversorgung nach
§ 2 BrSchG M-V, wird die erforderliche DlmenS|on|erung des Wasserversorgungs-
netzes zur Trinkwasserversorgung und: LoschwasserbereltstelIung sowie die Anzahl
und Lage der erforderlichen Hydranten gemeinsam zwischen WWAV und der GE-
MEINDE abgestimmt. " :

Bei einer Verminderung der Anforderungen dér Loschwasserversorgung wird sich
der WWAYV im Rahmen des technlsch-WIrtschafthch Mogllchen um eine Reduktion

Nebenanlagen, wie Schutzbugel smd Bestandtell der technischen Anlage des Feu-
erloschhydranten : RO

§3

Umfang der Loschwasservorhaltung, Benachrichtigung

Der WWAV WIrd Loschwasser aus dem System der 6ffentlichen Trinkwasserversor-
gung-im Rahmen der technischen Verfiigbarkeit und bei vorrangiger Sicherung der
offentllchen Trlnkwasserversorgung an den hierfur vorgesehenen Hydranten zur Ver-
Leben von Personen oder flur hohe Sachwerte bleibt davon unberthrt. Die Verpflich-
tung des WWAV gilt nicht soweit und solange der WWAV an der Vorhaltung durch
héhere Gewalt oder sonstige Umstande, deren Beseitigung dem WWAV nicht zu-
mutbar ist, gehindert ist.

Kontrolle, Wartung und Instandhaltung der Hydranten wird der WWAYV im Rahmen
der Wartung des Wasserversorgungsnetzes durchfiihren.

Die GEMEINDE und ihre Bediensteten, insbesondere die Feuerwehr der GE-
MEINDE, haben dem WWAYV festgestellte Funktionsméangel und/oder Schaden der
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(4)

(5)

(1)

(2)

©)

(4)

Hydranten unverzuglich mitzuteilen. Dies gilt insbesondere fiir Schaden an dien Hyd-
ranten, die durch die Entnahme von Léschwasser zu Ubungs- und Brandbekamp-
fungszwecken entstehen.

Die Anbringung von Hinweisschildern auf Hydrantenstandorte an Gebauden und
Grundstiicken und deren Kontrolle obliegt - in Abstimmung mit der GEMEINDE —
dem WWAV.

Die Léschwasservorhaltung kann durch den WWAV unterbrochen werden, soweit
dies zur Vornahme betriebsnotwendiger Arbeiten am Wasserversorgungsnetz erfor-
derlich ist. Der WWAYV wird die GEMEINDE (ber jede beabsichtigte Unterbrechung
rechtzeitig informieren. Unvorhergesehene Unterbrechungen wird der WWAV der
GEMEINDE unverziglich mitteilen.

§4

Loschwasserenthahmen durch dle Feuerwehr

Vorhersehbare Wasserentnahmen (z.B. zu Ubungszw_ecken) .uber 15 m* Gesamt-
menge konnen nach vorheriger Absprache iiber Ort, Zeit und Léschwassermenge
mit dem WWAYV durchgefiihrt werden. Auch vorhersehbare Wasserentnahmemen-
gen mit weniger als 15 m? Gesamtmenge sind dem WWAYV grundsétzlich vorab mit-
zuteilen, wobei lediglich im absoluten Ausnahmefall éine Mitteilung entbehrlich ist.
Der WWAV ist berechtigt, jederzeit:die: vorhersehbare Léschwasserentnahme zu un-
tersagen, wenn dies zur Slcherstellung der Trlnkwasserversorgung notwendig ist.
Bei unvorhersehbaren Wasserentnahmen (z.B. zur Brandbekampfung bzw. zur Be-
kéampfung sonstiger Ungliicks- und: Storfalle) wird bei grélieren Wasserentnahmen
(> 1.600 l/min und Ianger als 20 mln) die Leitstelle der Nordwasser GmbH zeitnah
informiert. :

3ei: Loschwasserentnahmen zu Ubungs- und Einsatzzwecken (z.B. zur Brandbe-

" 'kambfung bzw. zur Bekampfung sonstiger Ungliicks- und Storfélle) tragt die Feuer-

wehr dafiir Sorge dass Stérungen der angeschlossenen Trinkwasserkunden oder
stérende Rickwirkungen auf Einrichtungen des WWAYV oder Dritter oder Riickwir-
kungen auf die Trinkwassergiite soweit wie méglich ausgeschlossen sind.

Nach Beendigung der Léschwasserentnahmen zu Ubungs- und Einsatzzwecken
sind die zur Léschwasserentnahme beanspruchten Hydranten von der Feuerwehr
ordnungsgemaR zu sichern. Die entnommenen Léschwassermengen werden in den
Einsatzberichten der Feuerwehr dokumentiert. Der WWAV erhalt halbjahrlich zum
30.06. und zum 31.12. schriftlich eine Information Uber die Gesamtmenge des im
Berichtszeitraumes enthommenen Léschwassers.
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(1)

(2)

(1)

)

(4)

()

(6)

§5
Unterauftragnehmer / Einbindung der Nordwasser GmbH

Der WWAV ist berechtigt, sich zur Erfullung der von ihm Gbernommenen Aufgaben
der Nordwasser GmbH und anderer qualifizierter Unterauftragnehmer zu bedienen.

Bei dem Einsatz von Feuerwehren zur Brandbekdmpfung und zur Bekdmpfung sons-
tiger Unglicks- und Storfélle im Gebiet der GEMEINDE wird der WWAYV die Nord-
wasser GmbH verpflichten, die Feuerwehr im Rahmen des technisch Mdglichen bei
der Léschwasserversorgung mit Personal und Betriebsmitteln zu unterstutzen.

§6

Kommunikation / Ansprechpartner .

Um eine wechselseitige Erreichbarkeit zu gewahrleisten, we"r‘d,_e,n sich die Vertrags-
parteien gegenseitig Kontaktdaten Gibergeben und laufend- aktuell halten.

§7
Vergutung

Léschwasserentnahmen zu Einsatz- und Ubungszwecken aus dem Wasserversor-
gungsnetz des WWAV durch die Feuerwehr der GEMEINDE sind unentgeltlich.

Die Kosten fur die sténdige Vorhaltung der an den Hydranten zur Verfugung stehen-
den Léschwassermengen  (Kosten' der: Loschwasservorhaltung) tragt die GE-
MEINDE. Die Kosten der Loschwasservorhaltung werden pauschal ermittelt. Sie be-
tragen 1 % der Gesamtkosten der Wasserversorgung im WWAV, mit Ausnahme der
kalkulatorischen Kosten fiir die Wasserwerke. Die Aufteilung der Kosten erfolgt auf
der Basis der am Anfang des Abrechnungszeltraumes vorhandenen Hydranten.

bereits Jetzt.vd_le Aufrechnung bis zur vollstandigen Tilgung |hrer Kaufpre!sforderung

Soweit im Einzelfall auf Verlangen der GEMEINDE durch den WWAYV Hydranten er-
richtet werden, erstattet die GEMEINDE die Kosten der Errichtung. Die Vergitung
erfolgt auf der Grundlage der entstandenen Selbstkosten. Die Rechnungslegung er-
folgt unmittelbar nach Fertigstellung.

Soweit im Einzelfall auf Verlangen der GEMEINDE durch den WWAYV wegen der
Anforderungen der Léschwasserversorgung nach § 2 BrSchG eine Verstéarkung oder
besondere Dimensionierung des leitungsgebundenen Wasserversorgungsnetzes
vorgenommen wird, tragt die GEMEINDE die entsprechenden Kosten der Verstar-
kung bzw. die Mehrkosten der besonderen Dimensionierung. Die Vergitung erfolgt
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(7)

(8)

(1)

(2)

auf der Grundlage der entstandenen Selbstkosten per Rechnung, unmittelbar nach
Fertigstellung.

Die Vergutung des WWAV versteht sich zuzliglich der gesetzlichen Umsatzsteuer in
der jeweils glltigen Hohe.

Soweit zur Ermittlung der Kosten der Léschwasservorhaltung bzw. zur Behandlung
dieser Kosten im Rahmen der Trinkwassergebiihrenkalkulation bundesweit eine ei-
nes rechtskréftige Entscheidung der Verwaltungsgerichtsbarkeit vorliegt, prifen die
Vertragsparteien, ob eine Vertragsanpassung erforderlich ist. Gleiches gilt fir be-
standskraftige Verfiigungen der Kartellbehérden.

§8
Haftung

Die gegenseltlge Haftung des WWAV und der GEMEINDE |st auf Vorsatz und grobe

bens, des Kdérpers oder der Gesundhelt fir dle die Partelen nach den gesetzlichen
Bestimmungen fir Vorsatz und FahrIaSS|gke|t haften.

WWAYV und GEMEINDE stellen snch gegensemg von Anspruchen Dritter, die auf—

fasst auch eventuelle Prozesskosten

Bestehen uber dlese Frelstellung hlnausgéhende Versicherungsanspriiche, werden

Abtretung wechselseltlg an,

§9

= Vertragsdauer

sich jeweils um fgnf Jahre S.ofern er nicht spatestens zwei Jahre vor Ablauf von einer Partei
schriftlich gekiindigt-wird.

Das Recht der aul3erordentlichen Kiindigung aus wichtigem Grund bleibt unberthrt.
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) § 10
Anderung der wirtschaftlichen Verhaltnisse

Tritt nach Vertragsabschluss eine wesentliche Veranderung der rechtlichen und tatsachli-
chen Verhéltnisse ein, die bei Abschluss dieses Vertrages mafigebend waren, und sind
infolgedessen die gegenseitigen Verpflichtungen der WWAV und der GEMEINDE in ein
grobes Missverhaltnis geraten, werden WWAYV und GEMEINDE eine angemessene Anpas-
sung des Vertrages an die geanderten Verhéaltnisse herbeifiihren.

§ 11
Unwirksamkeit von Vertragsbestimmungen:;;-

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages nichtig bzw. rechtsunwirksam sein oder werden,
so wird hierdurch die Rechtsgliltigkeit der tbrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Die Ver-
tragspartner verpflichten sich, die rechtsunwirksame Bestimmung rickwirkend zum Zeit-
punkt der Unwirksamkeit durch eine andere zu ersetzen, die dem Jewelhgen Zweck am
nachsten kommt. Anstelle von unwirksamen oder undurchfuhrb_aren Bestimmungen oder
zur Ausfillung einer Regelungsliicke soll eine angemessene Regelung gelten, die, soweit
rechtlich méglich, dem am nachsten kommt, was die Vertragspartner gewollt haben oder
nach dem Sinn und Zweck des Vertrages gewollt haben wiirden, sofern sie bei Abschluss
dieses Vertrages oder bei einer spateren Aufnahme einer entsprechenden Bestimmung die
nicht beriicksichtigten Aspekte bedacht hatten. Beide Ver’cragspartner erklaren, dass bei
Unstimmigkeiten die giitliche Einigung den Vorrang haben: soII

- §12
Schlussbestlmmungen
(1) Anderungen und Erganzungen des Vertrages bedirfen der Schriftform, soweit nicht

die notariellé . Beurkundung ‘der Anderungen und Ergénzungen gesetzllch vorge-
schneben ist, sowie der ausdruckllchen Bezugnahme auf diesen Vertrag.

()

Rostock, g, | Rostock,

Fur den Warnow-Wéssér- und Abwasserverband Fir die Gemeinde

Anlage: ,Auflistung der Hydranten*
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Anlage zum
Muster-Loschwasservertrag

Anzahl der Feuerldéschhydranten in der Gemeinde Broderstorf

O] Broderstorf 13
Moorweg 1 v
Poststr. 4 7
Rostocker Chaussee 5 .
Schwarzer Weg 1 v
Wiesenweg 2V
27 Fienstorf 25
Albertsdorfer Weg 1y
Fienstorfer Miihle 1v
»7 Neu Broderstorf 50
Alte Dorfstr. 4v
Lerchenfeld 1v
07 Neu Pastow 1@
Rostocker Landstr. 1.
~ 07 Neu Roggentin 4 o
Am Feldrain 2/
Rostocker Str. 2 v
N 07 Neuendorf 12 ¢
Adeborsweg 2 -
Am Handelspark 8
. Hauptstr. 2
¢ _Oftenhaven 1o
Oftenhdven 1v
o7 Pastow 22
Alte Rostocker Stralle 1 Vv
Am Beistensoll 2 Vv
Am Karpfenteich 1V
Bornkoppelweg 2 Vv
Lindenweg 1 Vv
Mecklenburger Str. 9 Vv
Schmiedestr. 1 Vv
o Wendenstr. 5 Vv
)7 Steinfeld 2
Dorfstr. (O 4tenbayena 2
Broderstorf 62
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